EN - Energy consumption
DE - Energieverbrauch

ES - Consumo de energia

FR - Consommation d'énergie
IT - Consumo di energia

NL - Energieverbruik

SE - Energianvéndning

DK - Energiforbrug

NO - Energiforbruk

Fl - Energiankulutus

BG - EnepruiiHa KoHCymMauus
CZ - Spotieba energie

GR - Katavéhwon evépyetag
EE - Energiatarbimine

HR - Potroinja energije

HU - Energiafogyasztas

LT - Energijos suvartojimas

LV - Energijas patérins

MK - loTpomysauka na enepruja
PL - Zuiycie energii

PT - Consumo de energia

RO - Consum de energie

SK - Spotreba energie

SI - Poraba energije

RS - MloTpomwma enepruje

UA - Cno:xuBaHHA eHeprii

Technical information on the operating Low Power Modes pursuant to EU Regulation 2023/826

mit niedrig gemdiB EU- inung 2023/826

zu den

Informacién técnica sobre los modos de funcionamiento de bajo consumo conforme al Reglamento de la UE 2023/826

formati + sur les modes de foncti afaible i formément au régl UE 2023/826
Informazioni tecniche sulle modalita di funzionamento a basso consumo i sensi del regolamento UE 2023/826
hnische informatie over de bedrijfsmodi met laag i komstig EU- ing 2023/826
Teknisk information om driftsldgen med lag strémférbrukning enligt EU-férordning 2023/826
Teknisk information om driftstilstande med lavt stremforbrug i henhold til EU-forordning 2023/826
Teknisk informasjon om lavenergidrift i henhold til EU-forordning 2023/826
Tekniset tiedot EU ksen 2023/826 isista alhaisen vi tiloista

TexHu4Yecka HHGOPMaLMs 32 PeXXMMHUTE Ha Pa6oTa C HUCKA KOHCYMallis HA eHeprus cbriaacHo Pernament (EC) 2023/826
Technické informace o provoznich reZimech s nizkou spotfebou energie podle nafizeni EU 2023/826
) o

Texvikég TANPoYopieg yix ToUg TPOTOUE Aettovpyiag xaunAig kat 1l ne pe tov K no6 EE 2023/826
Tehniline teave madala giatarbega tséreZiimide kohta It ELi mé&i le 2023/826

Tehnitke informacije o nacinima rada s niskom potrosnjom energije u skladu s Uredbom EU 2023/826
Mdészaki informéciék az alacsony fogyasztéaso Gzemmédokrél az EU 2023/826 rendelete szerint

Techniné informacija apie mazos galios rezimus pagal ES reglamentq 2023/826

Tehniska informacija par zemas energijas patérina refimiem saskana ar ES regulu 2023/826
Informacje techniczne o trybach niskiego poboru mocy zgodnie z rozporzqdzeniem UE 2023/826

Informagéio técnica sobre os modos de funcionamento de baixo consumo de energia nos termos do Regulamento da UE 2023/826

Informatii tehnice privind modurile de functionare cu consum redus de energie in conformitate cu Regulamentul UE 2023/826

Technické i acie o preva ych rezimoch s nizkou spotrebou energie podla nariadenia EU 2023/826

Tehniéne informacije o naginih delovanja z nizko porabo energije v skladu z uredbo EU 2023/826
Tehnicke informacije o refimima rada sa malom potrosnjom energije u skladu sa propisima EU 2023/826

Texuiuna iHGOPMaLis PO PEKMMU POGOTH 3 HHILKHM EHEPrOCIOKHBAHHAM BIANOBIAHO 0 Pernamenty EC 2023/826




Category Code Product Off mode (W) PERIOD (MINUTES)* Standby mode (W) PERIOD (MINUTES)" Standby mode with information or status display PERIOD (MINUTES)* Networked standby PERIOD (MINUTES)"
Kategorie Code Produkt AUS-Modus (W) ZEITDAUER (MINUTEN)* Stand-by-Modus (W) ZEITDAUER (MINUTEN)* i mit ions- oder ZEITDAUER (MINUTEN)* Vernetzter Bereitschaftsmodus ZEITDAUER (MINUTEN)*
Categoria Cédigo Producto Modo apagado (W) PERIODO (MINUTOS)" Modo en espera (W) PERIODO (MINUTOS)* Modo de espera con pantalla de informacién o estado PERIODO (MINUTOS)" Modo de espera en redVeille en réseau PERIODO (MINUTOS)*
Catégorie Code Produit Mode arrét (W) DUREE (MINUTES)* Mode veille (W) DUREE (MINUTES)* Mode veille avec affichage d'informations ou d'état DUREE (MINUTES)* Standby di rete DUREE (MINUTES)*
Categoria Codice Prodotto Mod. spento (W) PERIODO (MINUTI)* Modalita stand-by (W) PERIODO (MINUTI)* Modalita standby con visualizzazione di informazioni o stato PERIODO (MINUTI)* Netwerkstand-by PERIODO (MINUTI)*
Categorie Code Product Uit-modus (W) PERIODE (MINUTEN)* Stand-bymodus (W) PERIODE (MINUTEN)* Stand-bymodus met informatie- of statusweergave PERIODE (MINUTEN)* Natverks-vilolige PERIODE (MINUTEN)*
Kategori Kod Produkt Av-lage (W) TIDSINTERVALL (MINUTER)* Standby-lage (W) TIDSINTERVALL (MINUTER)* Vilolége med informations- eller statusdisplay L (MINUTER)* TIDSINTERVALL (MINUTER)*
Kategori Kode Produkt Slukket tilstand (W) PERIODE (MINUTTER)* Standbytilstand (W) PERIODE (MINUTTER)* il med ions- eller PERIODE (MINUTTER)* Nettverk-ventemodus PERIODE (MINUTTER)*
Kategori Kode Produkt Av-modus (W) PERIODE (MINUTTER)* Ventemodus (W) PERIODE (MINUTTER)* med ir jons- eller PERIODE (MINUTTER)* Verkkoon liitetty valmiustila PERIODE (MINUTTER)*
Kategoria Koodi Tuote Off-tla (W) AJANJAKSO (MINUUTTIA)* Valmiustilatila (W) AJANJAKSO (MINUUTTIA)* Valmiustila, jossa on tieto- tai tilanaytts AJANJAKSO (MINUUTTIA)* PeiuM HA TOTOBHOCT B MpesKa AJANJAKSO (MINUUTTIA)*
Kateropus Koa TMpoaykr Mpu uakmouen ypes (W) MEPHO/, (MUHYTH)* Pesxum Ha rotosHocT (W) TEPHO/| (MHHYTH)* PeiHM Ha FOTOBHOCT C AMCIIel 32 MHpOPMALHMA HIH cTaTYC MEPHO/] (MUHYTH)* Pohotovostni refim v sii TIEPHO/L (MMHYTH)*
Kategorie Kod Produkt Reiim vypnuto (W) OBDOBI (MINUTY)* Pohotovostni rezim (W) ©OBDOBI (MINUTY)* Pohotovostni reiim s informaznim nebo stavovym displejem OBDOBI (MINUTY)* Aertoupyia avapoviis péow Stktiou ©OBDOBI (MINUTY)*
Katnyopia Kwdkbg Tpoiév Katédortaon aneveguonoinen (W) MEPIOAOX (AENTA)" Katdotaon avapovi (W) TEPIOAOX (AENTA)* Aertovpyla avapoviig pe 086V TANPo@OPLOY 1) KaThaTaoTG MEPIOAOX (AENTA)" Varguga ootereiiim TEPIOAOX (AENTA)*
Kategooria Kood Toode Valja lilitatud reziim (W) PERIOOD (MINUTIT)* Ooteresiim (W) PERIOOD (MINUTIT)* Ooteresiim teabe- vi olekunaidikuga PERIOOD (MINUTIT)* Mreina pripravnost PERIOOD (MINUTIT)*
Kategerija Kod Proizvod Iskljuéeno (W) RAZDOBLJE (MINUTA)* Stanje pripravnosti (W) RAZDOBLJE (MINUTA)* Stanje pripravnosti s prikazom informacija ili statusa RAZDOBLJE (MINUTA)* Halézati készenléti méd RAZDOBLJE (MINUTA)*
Kategéria Kod Termék Kikapesolt mod (W) IDGTARTAM (PERCEK)* Készenléti modban (W) IDGTARTAM (PERCEK)* Készenléti méd informaciés- vagy allapotkijelzével IDGTARTAM (PERCEK)* Tinklo budéjimo rezimas IDGTARTAM (PERCEK)*
Kategerija Kodas Produktas Refimu ,5jungta* (OFf), (W) LAIKOTARPIS (MINUTES)* Parengties refimu (W) LAIKOTARPIS (MINUTES)* Budéjime refimas su informacijos arba bsenos rodymu LAIKOTARPIS (MINUTES)* Tikla gaidstéves refims LAIKOTARPIS (MINUTES)*
Kategorija Kods Produkts Izslégzanas resims (W) PERIODS (MINOTES)* Gaidizanas resims (W) PERIODS (MINOTES)* Gaidstaves refims ar informacijas vai statusa displeju PERIODS (MINOTES)* PeiM Ha MpE3KHA OATOTREHOCT PERIODS (MINOTES)*
Kateropuja Koa Tpouasoa Pexum Ha uciyueno (W) MEPHO/] (MUHYTH)" Pexum Ha MupyBase (W) TEPHO/| (MHHYTH)* Pexum Ha co aucnej 3a WaH craTyc MEPHO/] (MUHYTH)* Tryb gotowosci sieciowej TIEPHO/L (MMHYTH)*
Kategoria Kod Produkt Tryb wylgezenia (W) OKRES (MINUTY)* Standby mode (W) OKRES (MINUTY)* Tryb gotowosci z wyéwietlaczem informacji lub stanu OKRES (MINUTY)* Modo de espera em rede OKRES (MINUTY)*
Categoria Cédigo Produto Modo desligado (W) PERIODO (MINUTOS)" Modo de espera (W) PERIODO (MINUTOS)* Modo de espera com ecré de informagéo ou estado PERIODO (MINUTOS)" Mod de asteptare in retea PERIODO (MINUTOS)*
Categorie Cod Produs Mod oprit (W) PERIOADA (MINUTE)* Mod standby (W) PERIOADA (MINUTE)* Mod de asteptare cu afisaj de informatii sau stare PERIOADA (MINUTE)* Sietovy pohotovostny reim PERIOADA (MINUTE)*
Kategéria Kéd Produkt Rezim vypnutia (W) (OBDOBIE (MINUTY)* Pohotovostny rezim (W) OBDOBIE (MINUTY)* Pohotovostny reiim s informaénym alebo stavovym displejom (OBDOBIE (MINUTY)* Omreieni natin pripravljenosti OBDOBIE (MINUTY)*
Kategorija Koda tzdelek Naéin izklopa (W) OBDOBJE (MINUTE)* Naéin pripravljenosti (W) OBDOBJE (MINUTE)* Nain pripravljenosti z informacijskim ali statusnim prikazom OBDOBJE (MINUTE)* Mreini rezim pripravnosti OBDOBJE (MINUTE)*
Kategorija Kod Proizvod Reiim iskljuéeno (W) PERIOD (MINUTA)* Reiim pripravnosti (W) PERIOD (MINUTA)* R pripravnosti sa prikazom informacija il statusa PERIOD (MINUTA)* Mepexenuii pexum ouikyBaHHs PERIOD (MINUTA)*
Kareropis Koa Tpoaykr TIOTYKHICTS y peruMi «BHMKHERO», BT TEPIO/| (XBHJIMHH)* ToTyuicTs y pexumi ovikysannsi, Br TEPIO/| (XBH/IMHH)* Peum ouikyBamms 3 AHCILIeEM inopmaii a6o crany TEPIO/l (XBHJIHHH)* TIEPIO/| (XBUJIHHH)*

Microwave Oven | 18103345 | MD-FA200SB-EU 03w 20 min

Microwave Oven - MD-FA20055-EU 03W 20 min _ _ N N

Microwave Oven | 18103100 | MD-FA202SW-EU 0.8W 20 min

Microwave Oven | 18103101 | MD-FA2025B-EU _ _ _ _ .8 W 20 min _ _

Microwave Oven MD-FA20255-EU 0.8W 20 min

Microwave Oven | 18103103 | MD-FA202GW-EU _ _ _ _ .8 W 20 min _ _

Microwave Oven | 18103104 | MD-FA202GB-EU 0.8W 20 min

Microwave Oven | 18103341 | MD-FA202GS-EU _ _ _ _ .8 W 20 min _ _

Microwave Oven MD-FA2525W 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FA2525B _ _ _ _ 0.8 W 20 min _ _

Microwave Oven MD-FA25255 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FA252GW _ _ _ _ 0.8 W 20 min _ _

Microwave Oven - MD-FA252GB 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FA252GS _ _ _ _ 0.8W 20 min - -

Microwave Oven - MD-FA207SW 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FA2075B _ _ _ _ 0.8 W 20 min _ _

Microwave Oven | 18103347 MD-FA20755 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FA2076W _ _ _ _ 0.8W 20 min - -

Microwave Oven - MD-FA207GB 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FA207GS _ _ _ _ 0.8 W 20 min _ _

Microwave Oven - MD-FA257SW 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FA2575B _ _ _ _ 0.8W 20 min - -

Microwave Oven - MD-FA25755 0.8W 20 min

Microwave Oven | 18103105 MD-FA257GW _ _ _ 0.8 W 20 min _ _

Microwave Oven | 18103106 MD-FA257GB 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FA257GS _ _ N N 0.8 W 20 min B _

Microwave Oven - MD-FA307SW 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FA2055W 03W 20 min _ _ N N

Microwave Oven - MD-FA20558 03W 20 min -

Microwave Oven - MD-FA20555 03W 20 min _ _ - N N

Microwave Oven | 18102992 MD-FC2065W 0.8W 20 min

Microwave Oven | 18102993 MD-FC2065B _ _ N N 0.8 W 20 min B _

Microwave Oven | 18102994 MD-FC20655 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FC206GW _ _ B B 0.8W 20 min N _

Microwave Oven | 18102995 MD-FC206GB 0.8W 20 min

Microwave Oven | 18102996 MD-FC206GS _ _ N N 0.8 W 20 min B _

Microwave Oven - MD-FC2515W 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FC2515B _ _ B B 0.8W 20 min N _

Microwave Oven - MD-FC2515S 0.8W 20 min

Microwave Oven - MD-FC256GW _ _ N N 0.8 W 20 min B _

Microwave Oven | 18103342 MD-FC256GB _ _ _ N 0.8W 20 min N _

Microwave Oven | 18103343 MD-FC256GS 0.8W 20 min _ _




Microwave Oven - MD-F1252GS _ _ N _ 0.8W 20 min
Microwave Oven | 18103141 MD-FP251GS _ _ N N 0.8W 20 min
Microwave Oven - MD-FP281GS _ _ N _ 0.8W 20 min
Microwave Oven | 18103344 MD-FP301GS _ _ N N 0.8W 20 min
Microwave Oven - MD-BP251GS 0.8W 20 min
Microwave Oven - MD-BP281GS _ _ _ N 0.8W 20 min
Microwave Oven - MD-BP301GS 0.8W 20 min
Microwave Oven | 18103137 MD-BK201GS _ _ _ N 0.8W 20 min
Microwave Oven | 18103138 MD-BK201GB 0.8W 20 min
Microwave Oven | 18103140 MD-BO251GS _ _ _ N 0.8W 20 min
Microwave Oven | 18103139 MD-BS253GB 0.8W 20 min
Microwave Oven | 18103385 MD-BS303GB _ _ _ N 0.8W 20 min
Microwave Oven | 18103135 MD-BK171GB 0.8W 20 min
Microwave Oven | 18103136 MD-BK171Gl _ _ _ N 0.8W 20 min
Microwave Oven - MMF0520TOW001 03W 20 min -

Microwave Oven - MMF0520T0B002 03W 20 min N N

Microwave Oven - MMF0S20T0S003 03W 20 min -

Microwave Oven - MMFO0G20TOW 03W 20 min N _ -

Microwave Oven - MMF0G20T0B 03w 20 min -

Microwave Oven - MMF0G20T0S 03W 20 min _ _ -

Microwave Oven - MMFO0S20T3W 0.8W 20 min
Microwave Oven - MMF0S20T38 _ _ _ _ 0.8W 20 min
Microwave Oven - MMF0S20T3S 0.8W 20 min
Microwave Oven - MMF0G20T3W001 _ _ N N 0.8 W 20 min
Microwave Oven - MMF0G20T3B001 0.8W 20 min
Microwave Oven - MMF0G20T35001 _ _ N N 08 W 20 min

*The period after which the equipment reaches automatically standby mode, off mode or networked standby in minutes and rounded to the nearest minute.
“Die Zeitspanne, nach der das Gerét automatisch in den Standby-Modus, Aus-Modus oder vernetzten Standby-Modus wechselt, in Minuten und auf die niichste Minute gerundet.

*El periodo tras el cual el equipo entra automaticamente en modo de espera, modo apagado o modo de espera en red, en minutos y redondeado al minuto més cercano.

“La période aprés laquelle 'équi passe i en mode veille, arrét ou veille en réseau, en minutes et arrondie & la minute la plus proche.
*Il periodo dopo il quale I'app i passa i in modalita standby, modalita off o standby in rete, in minuti e arrotondato al minuto piv vicino.

“De tijdsduur waarna het appi h hakelt naar de stand-bymodus, uitmodus of by, in minuten en afgerond op de dichtstbijzijnde minuut.
*Tidsperioden efter vilken i iskt gar in i age, avstingt lage eller na i minuter och till na minut.

*Den periode efter hvilken udstyret automatisk gér i standbytilstand, slukket tilstand eller netvaerksstandby, angivet i minutter og afrundet til nzermeste minut.

db d d

“Tidsperioden etter at utstyret isk gar i y s eller i minutter og d

minutt.

*Aika, jonka kuluttua laite siirtyy automaattisesti valmiustilaan, pois padlts -tilaan tai

*TepHoABT, C/ie/i KOWTO ypebT aBTOMATHYHO NPEMHMHABA B PEKHM HA FOTOBHOCT, M3K/II0YEH PEKHM HJIM MPEKOBa FOTOBHOCT, B MHHYTH M 3aKP'bIJIEH /10 Haii-6/IM3KaTa MUHYTa.

*Doba, po které zaFizeni icky prejde do pok iho rezimu, ého rezimu nebo sitového pohotovostniho rezimu, v minutach a zaokrouhlena na nejbli: nutu.

*H xpoviki) TiepioSog petd v omoia o eomAopds TEPVE avTépaTA 0 KaTdoTAG G, amevepy i 1 SikTvakig HOVI|G, OF AETITE KAt 6TPOYYVAOTIOMIEVT) 6TO TTANGLEGTEPO AETITO.
*Ajavahemik, mille jérel seade liheb I Ziimi, véljalilit reZiimi v3i vdrgu ootereZiimi, minutites ja imardatult lihima minutini.

*Vrijeme nakon kojeg uredaj i prelazi u stanje prip: i, i stanje ili mreino stanje prip: i, izrazeno u mil i #eno na najblizu minutu.

*Az az idétartam, amely utén a b dezé ik k léti médba, kik It médba vagy hélézati ké 1éti médba lép, percekk dva és a legks: i percre kerekitve.

*Laikotarpis, po kurio jranga ikai pereina j budéjimo, i arba tinklo budéjimo reima, minutémis ir suapvalinta iki artimiausios minutés.

*Laika periods, p&c kura i pariet refima, izslégta reZima vai tikla gaidstéves reZima, minotés un noapalots lidz tuvakajai minttei.

*IlepuoAOT MO KOj onpeMara aBTOMaTCKH NPEMHHYBA BO PEXUM Ha NOArOTBEHOCT, HCK/Iy4eH PeKUM HJIM MPEeXKeH PEXHM Ha NOArOTBEHOCT, BO MHHYTH M 3a0KPY)KeH Ha Haj6/IMcKaTa MUHYTa.

*Okres, po ktérym urzqdzeni i i w tryb ia, tryb ia lub sieciowy tryb ia, podany w mi + qglony do j minuty.

*0 periodo apés o qual o equi entra i em modo de espera, modo desligado ou modo de espera em rede, em minutos e arredondado para o minuto mais préximo.

“Perioada dupé care echipamentul trece automat in modul standby, oprit sau standby in retea, exprimaté in minute i rotunjits la cel mai apropiat minut.

h h rezimu, v ming a 0 é na najbliziv mindtu.

*Obdobie, po ktorom zarit i icky prejde do reimu, ého rezimu alebo si

“Casovno obdobje, po katerem naprava samodejno preklopi v nadin pripravljenosti, izklopljen natin ali omreini nagin prip i, v minutah in na najblizjo minuto.

“Period nakon kog uredaj automatski prelazi u rezim pripravnosti, iskljuéen rezim ili mrezni rezim prip i, izrazen u mi i en na najblizi minut.

*Mepioa, nic/1s1 AKOro 06/1AHAHHS ABTOMATHIHO Th y pexuM oui a6o # pexum oui Y XBHJIMHAX | OKPYIJIEHHii 40 HAWGIHKIO XBHIMHH.




